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®dakynbpTeT YKpaiHChKO1 Ta 1HO3eMHOI (hi10JI0T1i

IPOTPAMA
KBAJI®IKAIIIMHOIO EK3AMEHY 3

MOJbCHKOI MOBH, TOJBbCBHKOI JIITEPATYPU, AHIJIIMCBKOI MOBH,

3APYBIKHOI JIITEPATYPU, METOJIMKU HABYAHHS HNOJBCBHKOI

MOBHU, METOJIUKN HABYAHHSI TIOJBCBKOI JIITEPATYPH,

METOIUKHA HABYAHHS AHIJIIMCBKOI MOBHW, METOJIUKHN

HABYAHHSA 3APYBIKHOI JIITEPATYPHU

l"any3p 3nanb: 01 «OcBira/llegarorika»

Cryninb BuIIOi ocBiTH — «bakanaBp»

Cremianbricts — 014 «Cepenns ocita (MoBa 1 jgiTepaTypa (MOJIbChKA))»

Ocaitas nporpama — «Cepennst ocsita (MoBa 1 jiTeparypa (IMojabChbKa, aHTJIIChKa)»
[Tpodeciiina kBamidikaris — «Buntens moabChKOi MOBH 1 JTITEpATypH, aHTIIIHCHKOT
MOBH Ta 3apyODbKHOT JIITepaTypH 3aKiIajly 3arajibHOi CepeIHbOT OCBITH»
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IHOACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

KBamidikamiiiHuii ex3amMeH 3 TOJIbCbKOI MOBH, TMOJBbCHKOI JIITEpaTypH,
aHTJIACBKOT MOBH, 3apyODKHOI JIITepaTypH, METOJAMKM HaBYaHHS MOJbCHKOI MOBH,
METOJIMKH HaBYaHHS TOJIBCHKOT JIiTepaTypy, METOTMKN HaBYAHHS aHTJIIHCHKOI MOBH,
METOJIMKM HaBYaHHS 3apyODLKHOI JliTepaTypu NpU3HAYECHUN N7 OakanaBpiB JIEHHOI
dopmu HaBuanHs crneuianbHOocTi 014 «Cepennst ocBita (MoBa 1 JjitepaTypa
(monbebka))» ocBiTHROT Tporpamu «Cepennsi ocita (MoBa 1 jiTepaTypa (MOJIbCHKA,
aHrmiiiceka)y. Lleit KOMIUICKCHUI €K3aMEH Ma€ Ha METI BU3HAYMTH 3JaTHICTh: a) JI0
npodeciiiHoi opraHizallii mpolecy HaBYaHHS Y4YHIB 1HO3€MHOI MOBHU Ta JITepaTypu
BIJIMOBIIHO JI0 TICUXOJIOTO TMEJaroriYHuX 3aKOHOMIPHOCTEH Ta 0COOJIMBOCTEH
dopMyBaHHA W PpO3BUTKY HaBUYaJIbHO-MPOECIHHOI NisUIBHOCTI; ©) A0 aHamizy,
CUCTEMaTH3allii, KPUTUYHOTO OI[IHIOBAaHHS Ta BHKOPHUCTAHHS Y HaBYaJIbHO-
NeJaroriyHii  JIsVIBHOCTI BITYM3HSAHUX 1 3apyODKHUX HAYKOBHX JOCHIIKEHB Ta
METOAUYHHUX PO3POOOK Yy Trany3i 1HO3eMHOi (i710JIOTii, TMOJOHICTHKH Ta 3apyODKHOI
JiTepaTypH; B) BOJIOJIHHS 0a30BUMH Ta IHHOBAIIMHUMH 3HAHHSAMHM 3 iCTOPii ¥ Teopii
MOJIbCHKOI MOBH Ta JIITEpaTypH, aHTIIHCHKOI MOBH Ta 3apyOiKHOI JITEpaTypH; T') 110
¢axoBoro ornepyBaHHS Cy4YaCHMM TIOHSATIMHO TEPMIHOJOTIYHUM TE3aypycoM
MOBO3HABYMX Ta JIITepaTypO3HABUMX JUCHHUIUIIH, 3aCTOCYBaHHA MpodeciitHoro
TEPMIHOJIOTIYHOT'O PECYpCY B YCHil Ta MUChMOBIH (hopMax BIAMOBIIHUMH 1HO3EMHUMU
MOBaMH; 1) BOJIOAIHHS KOHTEKCTYaJbHHMH Ta CIEHiaJIbHUMHU 3HAHHAMH 3 IHIIUX
TYMaHITapHUX TUCIUTUIIH, CYMDKHUX 13 (DUTONOTIYHIME, BMIHHS KOPUCTYBATUCS HUMU
y mpoiieci (axoBoi AISITBHOCTI BUUTENSI-(1I0JI0TA.

Kpanidikamiitauii icnuT € 3aco00M 00’ €KTHBHOTO KOHTPOJIIO SKOCTI BHIIOT
OCBITM 3 TPYHTOBHOI MIATOTOBKHM OaKayiaBpiB, pIBEHb SKOi BCTAHOBIIOETHCSA
OTIOCEePEIKOBAHO 3a JIOTIOMOTOI0 PI3HUX 3a (JOPMOIO Ta CKIATHICTIO 3aBAaHb. Llei
€K3aMEH OXOIUIIOE OCHOBHI MUTAaHHSA TEOPETUYHOTO 1 MPAKTUYHOTO XapaKTepiB, SKi
CIpsIMOBaH1 Ha BUSIBICHHS 3a3HAYEHUX KOMIIETCHTHOCTEH.

biner ckiamaerbcst 3 1IeCTM MHUTaHb, YOTUPU 3 HUX TEOPETHYHI, SKI
Bi10OpakaloTh BIAMOBIAHO MPOTPAMOBUI MaTepiaid MOJIbCbKOT MOBH, MOJBCHKOT
JiTepaTypH, aHTJIUCHKOI MOBH, 3apyO1KHOT JIITEpaTypu Ta OJHI€T 3 MeToauK. [T’ saTe 1

IIOCTE3 aBAAHHA IIPAKTHUYIHOI'O XapaKTCpPy.



Jlo ckilajaHHs bOro KBATI(IKAIITHOr0 €K3aMeHY J0IMYyCKaOThCs CTYACHTH, K1
BHUKOHAJIM YC1 BUMOT'M HaBYAJIBHOIO IJIAaHY Ta MPOTpaM 3 KypCy, a TAKOK BUKOHAJH YC1
HAyKOBO-JIOCI1/IHI poOOTH (KypCOB1) 3 IUX HAIPSIMIB.

Jliist mpoBeieHHs KBai(iKaliitHOro eK3aMeHy OpraHi3oBY€TbCS €K3aMeHalliitHa
KOMICIsl Y CKJIaJil TOJIOBU Ta €K3aMeHaTopiB (wieHiB) koMicii. Komicis cTBOproeThes

HIOPIYHO HAKa30M PEKTOopa 1 A€ MPOTATOM KaJIeHJAPHOTO POKY.



MPOTPAMA KBAJII®IKAIIMHOI'O EK3AMEHY

Ilonbcoxka moesa

1. Kategoria rodzaju i liczby.
Czasownik. Kategorie fleksyjne czasownika.
Odmiana rzeczownikow przez przypadki 1 liczby. Czynniki decydujgce o
wyborze koncowek przypadkowych.
Nietypowa odmiana rzeczownikdw. Przymiotnikowa odmiana rzeczownikow.
Odmiana imion i nazwisk (meskich 1 zenskich).
Odmiana nazw miejscowych.
Odmiana przymiotnikow przez przypadki, liczby i rodzaje. Stopniowanie
przymiotnikow.
8. Podziat, odmiana 1 sktadnia liczebnikow.
9. Podziat i odmiana zaimkoéw. Dhuzsze 1 krotsze formy zalmkow osobowych.
10.Imiestow przymiotnikowy i przystdowkowy. Pisownia ,,nie” z imiestowami.
Interpunkcja.
11.Tworzenie i1 stopniowanie przystowka.
12.Nieodmienne cz¢$ci mowy (przyimek, spojnik, wykrzyknik, partykuta).
13.Wypowiedzenia, zdania i rtownowazniki zdan.
14.Czg$ci  zdania pojedynczego. Typy podmiotow 1 orzeczen. Zdanie
bezpodmiotowe.
15.Dopehnienie blizsze 1 dalsze.
16.Przydawka. Typy i miejsce przydawki w zdaniu.
17.0kolicznik. Typy okolicznikow.
18.Zdanie ztozone:
wspoétrzednie (typy, spojniki i interpunkcja, wykres)
podrzednie (typy, wykres).
19.Rodzaje zdan podrzednych. Imiestowowy rownowaznik zdania.
20.Zwiazki sktadniowe i ich rodzaje.
21.Skroty. Liczba i rodzaj skrotowcow.
22.Wyrazy podstawowe 1 pochodne, budowa stowotworcza wyrazu pochodnego,
rodzina wyrazow, typy formantow, wyrazy ztozone w stowotworstwie.
23.Kategorie znaczeniowe wyrazow pochodnych.
24.Podstawowe pojecia, podzialy glosek. Funkcje gloski ,,i” w fonetyce.
25.Upodobnienia fonetyczne, akcent wyrazowy i zdaniowy.
26.7Zwiazki frazeologiczne. Klasyfikacje frazeologizmow.
27.Zapozyczenia w jezyku polskim. Typologie zapozyczen.
28.Archaizmy 1 neologizmy w jezyku polskim. Klasyfikacje archaizméw i
neologizmow.
29.0dmiany jezyka polskiego. Leksyka ro6znych odmian polszczyzny.
30.Leksykografia jako nauka. Typy stownikow.
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Ilonvcoka nimepamypa

. ,Bogurodzica” — najstarszy zabytek literatury polskiej: gatunek, geneza,
adresaci 1 rodzaje prosb, archaizmy. Charakterystyka pordéwnawcza tradycji
literackich oraz wizerunku Matki Bozej Maryi w ,,Bogurodzicy”i ,,Lamencie
swietokrzyskim”.

. Sredniowieczna literatura religijno-dydaktyczna.Elementy satyryczne i motywy
dance macabre w,Rozmowie mistrza Polikarpa ze Smiercia”. Elementy
psychomachii i dydaktyzm w utworze, ,Skarga umierajacego”. ,,Dusza z ciata
wyleciala” — wzorzec liryki sytuacyjnej.

. Jan Kochanowski — ojciec polskiej literatury. ,,Pies$ni”, ,,Fraszki” i, Treny”—
arcydzietapolskiej liryki renesansowe;j: zawarto$¢ filozoficzna, charakterystyka
gatunkowa i tematyczna, interpretacja wybranych utworow.

. Mikotaj Rej — wybitny przedstawiciel literatury polskiego Odrodzenia. ,,Krotka
rozprawa mi¢dzy Panem, Wojtem a Plebanem” — renesansowy gatunek
dialogowo-publicystyczny: watki spoteczne, polityczne i obyczajowe, koloryt
jezykowy 1 §rodki poetyckie.

. Szymon Szymonowic — polski humanista i poeta okresu Renesansu. Zbidr
»dielanki”: tradycja gatunkowa, dydaktyzm, walory jezykowe 1 stylistyczne,
obraz wsi i zycia chtopéw w utworze ,,Zency”.

. Waclaw Potocki — typowy przedstawiciel poezji ziemianskiej w polskim
Baroku, epopeja ,,Wojna Chocimska”: przebieg akcji, wzory gatunkowe, ideat
wodza. Jan Chryzostom Pasek — polski pamigtnikarz barokowy, ,,Pamigtniki”i
ich znaczenie dla rozwoju polskiej powiesci historyczne;.

. Szymon Zimorowic — wybitny polski poeta barokowy. ,,Roksolanki” —
arcydzieto polskiej liryki mitosnej: etymologia tytutu, specyfika gatunkowa i
stylistyczna, metaforyka refleksji mitosnych.

. Ignacy Krasicki — czotowy przedstawiciel polskiego Oswiecenia. ,,Bajki” i
»datyry”: zawarto$¢ tematyczna, cechy artystyczne. ,,Wstep do bajek” jak
wyktad filozofii moralizatorskiej Krasickiego.

. Adam Mickiewicz — wieszcz polskiego narodu, zarys biografii. ,,Dziady” jak
encyklopedia Romantyzmu. ,,Dziady cz. II”: watki sakralne i ludyczne, filozofia
1 estetyka. ,,Dziady cz. IV”: obraz tragicznego kochanka, spér ,,czucia” i
o2rozumu”. ,Dziady cz. III”: martyrologia narodu polskiego, obraz
spoleczenstwa polskiego, mistycyzm. Konrad jak idealna wizja bohatera
romantycznego.

10.,,Ballady i romanse” Adama Mickiewicza — manifest ideowy i artystyczny

Romantyzmu, interpretacja wybranych utworéw. ,Konrad Wallenrod”:
interpretacja motta, tragizm gtdéwnego bohatera, funkcje piesni Halbana, cechy
romantycznej powiesci poetyckie;j.

11.,,Pan Tadeusz”’Adam Mickiewicza jak epopeja narodowa: wiodace watki,

obyczaje i przyroda w epopei, obraz Soplicowa a tto historyczno-polityczne,
interpretacja ,,Inwokacji” 1,,Epilogu”.

12.Juliusz Stowacki — czotowy poeta romantyczny, zarys biografii. ,,Balladyna” jak

nowatorski dramat romantyczny: tragedia o wiadzy, etyce 1 naturze ludzkiej,
Swiat realny 1 Swiat fantastyczny, ironiczna wizja historii.



13.,,Kordian” Juliusza Stowackiego jak dramat romantyczny: koncepcja bohatera
romantycznego, monolog na szczycie Mont Blanc, wizja Europy i polskiego
spoteczenstwa, ocena powstania listopadowego.

14.Zygmunt Krasinski — polski poeta romantyczny: zarys biografii, ewolucja
tworcza, gtowne dziela. ,Nie-Boska komedia” — dramat romantyczny i
metafizyczny.

15.Powies¢ Elizy Orzeszkowej ,,Nad Niemnem”: geneza 1 genologia, obraz
powstania styczniowego, panorama spoteczna wsi, topos skidoconych rodéw a
watek mitosny, psychologiczne portrety kobiet.

16. ,,Lalka”Bolestawa Prusa — powies¢ o ,straconych zludzeniach”:gtowni
bohaterowie, panorama spoteczenstwa Warszawy, watki mitosny 1 historyczny,
geneza 1 funkcja tytulu powiesci.

17.Zarys biografii Henryka Sienkiewicza. ,,Ogniem 1 mieczem”— powies¢
przygodowa i romans historyczny, wizja historii a kontrowersje wyobrazni, Jan
Skrzetuski jak ideat rycerza, koloryt postaci Bohuna, zbiorowy obraz szlachty,
watek mitosny.

18.,,Quo vadis” — najstawniejsza powies¢ historyczna Henryka Sienkiewicza: obraz
Rzymu, postaci Nerona, poety Petroniusza, filozofa Seneki, konfrontacja §wiata
poganskiego 1 chrzescijanskiego, watek Ligii 1 Marka Winicjusza, wartosci
chrzescijanskie powiesci.

19.Twoérczos¢ Kazimierza Przerwy-Tetmajera i Leopolda Staffa okresu
mtodopolskiego: zarys ogdlny, wiodace tematy i1 motywy, interpretacja
wybranych wierszy.

20.Powies¢ Wiadystawa Reymonta ,,Chiopi”: uniwersalne motywy, saga rodzinna,
wizerunek zbiorowosci chiopskiej, wartosci ziemi 1 etos pracy.

21.Wymiarhistoryczny i indywidualny, wizja rewolucji iproblematyka
psychologicznaw powiesci Stefana Zeromskiego ,,Przedwio$nie”.

22.Powies¢ Zofii Natkowskiej ,,Granica”: fabula melodramatyczna 1 glgbszy sens
powiesci, dzieje zyciowe 1 upadek moralny bohatera, psychologia kobiety.

23.Swiat przedstawiony cyklu prozy poetyckiej Brunona Schulza ,,Sklepy
cynamonowe”: obraz miasta jak topos realny i oniryczny, narrator-bohater i
postac ojca, wiodgce motywy, czas i przestrzen.

24., Ferdydurke” Witolda Gombrowicza — powie$¢ awangardowa i groteskowa:
filozofia formy, pojecia ,,geby” 1 ,,pupy’,glowny bohater jak cztowiek
niedojrzaty.

25.Dokumentacja Holokaustu i obraz uniwersalnego zta w cyklu opowiadan Zofii
Nalkowskiej ,,Medaliony” izbiorze reportazy Hanny Krall ,,Zdazy¢ przed Panem
Bogiem”.Opowiadania oswigcimskie Tadeusza Borowskiego.

26.Poezja Czestawa Milosza iTadeusza Roézewicza: od katastrofizmu do
dyskursywnosci i nadrealizmu. Tom ,,Ocalenie” Milosza: misja poety i postawa
podmiotu lirycznego. Tom ,,Niepokdj” Rdzewicza: autotematyczny podmiot
liryczny, psychologia cztowieka zagubionego.

27.Poezja Wistawy Szymborskiej: intelektualizm i tematy autoironiczne,
lapidarno$¢ formy, problemy ontologiczne i egzystencjalne, refleksje o
przemijaniu 1 $mierci, interpretacja wybranych wierszy.



28.Transformacja ustrojowa 1989 roku i ,,nowy poczatek™ w polskiej literaturze
najnowszej: zerwanie z literaturg zaangazowang, nowe postawy poetow formacji
,.bruLionu”, poezja Marcina Swietlickiego i Jacka Podsiadty.

29.Tworczos¢ Olgi Tokarczuk 1 Andrzeja Stasiuka w najnowszej literaturze
polskiej. ,,Prawiek i1 inne czasy” Tokarczuk — polska odmiana realizmu
magicznego i proza mitograficzna. Temat ,,matej ojczyzny” w ,,Opowiesciach
galicyjskich” 1,,Dukli” Stasiuka.

30.Powies¢ Doroty Mastowskiej ,,Wojna polsko-ruska pod flagg biato-czerwong”
— pierwsza wielka powies¢ realistyczna po przelomie 1989 roku. Tworczose
Wojciecha Kuczoka w najnowszej prozie polskiej, antropologia traumy w
powiesci ,,Gnoj”.

3apybincna nimepamypa

[neitHo-xymoxkHiM 3MicT «lmiagu» I"'omepa.

«Jadnic 1 Xnos» JIoHra sk TUIOBHI 3pa30K rPELbKOr0 pOMaHy.

3. JlaBHBOTpELbKUI TeaTp sK SABHINE KyIbTypH. EcXin — «0aTbK0Y» TaBHBOTPEIIBKOT
Tpareii.

4. TloHATTs TpO cepeaHBbOBIYHY peNiridHy JjiTeparypy Ta ponb bibmii y ii
(dbopMyBaHHI.

5. IlpyurHNM BUHHWKHEHHS CEpPEIHBOBIYHOI MICHKOI JIiTepaTypu Ta il CTHUIIb.
CatupuuHi 1 THIAKTAYHI KaHPH MichKoi jiTeparypu. CepelHbOBIYHA JIpama.
Jlipuka cepeTHbOBIYHUX MICT.

6. Poman Mirens ne CepBaHTeca y KOHTEKCTI iCIaHCHKOTO BiapokeHHs.

7. Binesawm lllekcmip: nqpamaTu4Ha Ta COHETHA TBOPUICTh. [IlekcipiBchKe MUTAHHS.

8. 3aranpHa xapakTepucTHKa 0apoko sk jireparypHoro Hanpsamy X VII ct. (Ha
npukiani pinocodcerkoi apamu Kanpnepona « X XKuttsa — e con»).

9. 3aranmpHa XapaKTEepUCTHKA KJIACHIIU3MY sIK JiTepaTypHoro Hampsmy XVII cr.
(Hanpukaaal koMmenii Mosbepa « MITaHUH-TIIIXTAY ).

10.BTineHHss Xym0XKHBO-€CTETUYHUX MPUHIMUITIB KJIACUIIU3MY B TBOPYOCTI
npamatypris (Ha npukiaai TBopiB I1. Kopaens «Cin» abo XK. Pacina «®Demapay).

11.TTpoCcBITHUIITBO SIK 1AEHHUN PYX, BU3HAYUTH KOMIUIEKC HOTO 11e#, OCHOBHI
O3HAaKHU BCECBITHBOI JiTeparypu Iiiei moou.«Pobinzon Kpyzo» M. Jledo sx
peaNTiCTHYHUN MPOCBITHUIILKUI pOMaH.

12.IneitHO-Xyn05KH1 0cOOTUBOCTI TBOpUOCTI BonbTepa. 3aranpHa XapakTepucTUKa
dinocodcepkoi mosicti «IIpoctay.

13. OcobnuBocTi HiMerbkoro pomantusmy. TBopuicts E.T.A. 'odmana.

14. OcobmuBoCTI aHTHiCEKOTO poMaHTU3MYy. TBopuicThk k. baiipona.

15. OcobnuBocTi dpaHIry3pkoro pomanTudMy TBopuicts B. T'toro.

16. Oco6aMBOCTI MOTBCHKOTO poMaHTU3MY. TBOpUicTh A. MilkeBuYa.

17. Cnenmdika aHraicbKOTo peanizmy Ta i BriteHHs y TBopuocTi Y. JlikkeHca (Ha
MaTepialli TBOPiB 32 BHOOPOM CTY/ICHTA).

18. IneitHO-XyHOKHSI CBOEPIAHICTH (GPAHITy3bKOTO PEATICTUYHOTO poMaHy (Ha
Matepiani TBopiB Ctenaans ado O. ae banb3aka — 3a BHOOPOM CTYJICHTA).

19. Cenndika aMepuKaHCHKOTO peamisMy Ta TBopuicTh Mapka Tmena (Ha
MarepianipomaniB «lIpurogu Toma Coiltepay Tta «lIpurogu I'exnbbeppi
®inHaY).

20. ITonsTTs cumBoizmy. TBopuicTs A. Pem6o.
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21. Ipama-deepis M. Merepiinka «CuHIN nTax».

22. dinocodebko-ecTeTUYHA Ta MOpasibHa npobiiema pomany «lloptper [opiana
I'pes» O. Bainpa.

23. OcobnuBocTti TBOpuOocTi Pinbke. P.M. Pinbke i YkpaiHa.

24, ®inocodisa Ta eCTETUKA MOAEPHI3ZMY.

25. KoHuenuis cBiTy 1 JI0JUHU Ta iX peanizauis B TBopyocTi @. Kadku.

26.ETnunuii, ecretnynuil Ta gurocodcrkuii 3mict kasku A. ne Cenr-Ex3tomnepi
«ManeHbKHAN IPUHILI.

2. ®inocodebka npobiemarrnka poMany Ansoepa Kamio «Hymay.

28.®inocodis pomany B. I'onninra «Bonogap Myx».

29.«Teatp abcypay» OcoOIMBOCTI CBITOCIIPUUHSTTSI TMCHhbMEHHUKIB-a0CYpIUCTIB
Ta iX BIIOOPaKEHHS B CTPYKTYP1 HOBOI APaMHU.

30.CBoepignicth ¢inocodcrkoro pomany Aipic Mepnok «HopHuii mpuHI.

Memoourka Ha6YaHHA NOJIbCOKOT MOBU

1. Fonetyka. Wymowa 1 jej znaczenie w opanowywaniu j¢zyka obcego. Miejsca
trudne. Techniki nauczania wymowy.

2. Nauczanie pisowni. Alfabet . Pismo a mowa. Zasady pisowni. Ortografia w
nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Techniki nauczania pisowni.

3. Stownictwo w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego Techniki nauczania
stownictwa. Gestos$¢ stownictwa. Stownictwo a sprawnosci jezykowe. Stowniki
uzyteczne w nauce jezyka polskiego jako obcego.

4. Nauczanie gramatyki. Gramatyka w nauczaniu jezyka obcego. Kompetencja
gramatyczna. Gramatyka pedagogiczna a gramatyka naukowa.

5. Pierwsze programy gramatyczne do nauczania jezyka polskiego jako obcego.
Uwagi ogdlne na temat nauczania gramatyki. Techniki nauczania gramatyki.
Poprawianie btedow.

6. Nauczanie i rozwijanie sprawnosci jezykowych rozumienie ze stuchu. Stuchanie
ze zrozumieniem. Styszenie a stuchanie. Efektywno$¢ stuchania. Stuchanie a
moéwienie. Stuchanie a czytanie. Sprawno$¢ rozumienia ze shuchu. Techniki
nauczania rozumienia ze sluchu. Przykladowe techniki pracy z tekstem.
Podstawowe zasady nauczania rozumienia ze shuchu.

7. Moéwienie. Komunikowanie (porozumiewanie si¢). Komunikacja werbalna.
Komunikacja niewerbalna. Kod mowiony a kod pisany. Kod moéwiony — kiedy
1 jak go uczy¢? Techniki nauczania moéwienia. Laczenie méwienia z innymi
sprawno$ciami. Ocena postepow w moéwieniu. Podstawowe zasady nauczania
mowienia.

8. Pisanie. Komunikacja pisemna. Dlaczego pisanie jest trudne? Pisanie a czytanie.
Jezyk pisany a jezyk mowiony. Jezyk pisany — czy i jak go uczy¢? Techniki
nauczania pisania. Poprawa i ocena prac.

9. Kontrola wynikéw w nauczaniu j¢zyka polskiego jako obcego Testy jezykowe i
ich rodzaje. Kryteria poprawnosci testu jezykowego. Klasyfikacja testow.
Rodzaje zadan testowych i jednostek testu.

10.Mozliwosci wykorzystania komputera na lekcjach jezyka polskiego.Organizacja
pracy domowej ucznia.Kontrola osiggni¢¢ ucznia. Bledy kontroli.



9.

Memoouka HaguaHHA NOAbCLKOI Nimepamypu

Projektowanie zaje¢ z literatury polskiej. Warsztat pracy nauczyciela —
konstruowanie planéw pracy, konspektow, scenariuszy, dobor Srodkow
dydaktycznych.Rola polonisty w przygotowaniu uczniéw do uczestnictwa w
kulturze wysokiej.Zabawa jako wprowadzenie do rozumienia tekstu literackiego w
klasach mtodszych.

Praca z tekstem literackim — sposoby i1 formy realizacji dominujacych w
poszczegdlnych  klasach  gatunkow  literackich:  prozatorskich  (basnie,
opowiadania), dramatycznych, poetyckich. Cwiczenia w czytaniu i opracowywaniu
dhuzszych lektur. Rozwijanie zainteresowan 1 kompetencji czytelniczych uczniow.

. Edukacja kulturalna dziecka w mtodszym wieku szkolnym. Sztuka jako czynnik

wspomagajacy rozwdj osobowosci dziecka. Uczen w swiecie ksigzki, teatru, filmu,
muzyki.Lekcje literatury a $wiat mediow elektronicznych w §rodowisku ucznia.

. Biografia jako klucz do odczytania twoérczosci pisarza (zadanie dydaktyczne,

podstawy opracowania, zasady wprowadzenia elementéw wiedzy biografictnej).
Epika na lekcjach jezyka polskiego (program a praca z tekstem (relacja: narracja —
Swiat przedstawiony, uksztattowanie §wiata przedstawionego, ogolny sens utwor,
przywotanie wlasciwych kontekstow oraz ich wyzyskiwanie w odczytaniu sensu
utworu)).

. Liryka na lekcjach jezyka polskiego (przygotowanie do odbioru, analiza formy,

¢wiczenia jezykowe na podstawie wiersza, wptyw wiersza na ucznia, nauka
deklamacji).

Utwor dramatyczny na lekcjach jezyka polskiego. Przyswajanie podstawowe;j
terminologii w czasie pracy nad tekstem, poznawanie dziejow konwencji
dramatycznych, pogtebianie wiedzy na temat dramaturgii polskiej 1 obcej (analiza
rozmaitych form scenicznych, oraz poszczegolnych elementow struktury dramatu,
takich jak problematyka postaci, uksztattowanie zdarzen, semantyka i funkcja
rekwizytu, kreacja czasu i przestrzeni, ksztalt teatralny dramatu, budowa warstwy
jezykowej).

. Przeklad intersemiotyczny w ksztalceniu literackim.Ogolna charakterystyka

metody przektadu intersemiotycznego.Przyklady zastosowania metody przektadu
intersemiotycznego w polonistycznej edukacji wczesnoszkolnej(przektad obrazu
literackiegona wypowiedz plastyczng, dziatania dramowe w polonistycznej
edukacji wczesnoszkolnej).

Cwiczenia w czytaniu, rozumieniu i interpretacji tekstéw naukowych i
publicystycznych na lekcjach jezyka polskiego. Rola stownikow.

10.Film jako kontekst dzieta literackiego. Swoisto$¢ adaptacji filmowej, rodzaje

adaptacji.
«Memoouka naeuanHnsa ceimoeoi nimepamypu)

. MeTtonuka BUKIagaHHS CBITOBOI JITEpaTypHW SK Hayka, i1 CKIAJOBI YaCTUHU WU

JoKepesia po3BUTKY. ['0JIOBHI eTanu pO3BUTKY METOJUKHU CBITOBOI JIITEPATYPHU K
HayKH.

. IloHsATTS 1po MeTOAM, NPUMOMH Ta BUIM HABYAIBHOI ISUIBHOCTI YYHIB Ha ypoli

JiTepaTypH. Knacudikamis  MeroAiB  omaHyBaHHS  Jiutepatypu  (3a
M. KyapsmoBum). @aktopu, 1110 00yMOBIIOIOTH BUOIP METO1B HABUYaHHS.

. KynpToposoriunuii Ta koMnapaTuBHUMN TUIH YPOKIB 3apyOi>KHOT JIITEpaTypH.



4. Bumoru 110 cydacHOro Ypoky 3apyOikHOi JmitepaTypu. CTpykTypa IJIaHy-
KOHCIIEKTY ypOKY JiTepaTtypu. Cxema aHalizy ypoKy JITepaTypH.

5. AHami3 XyJn0’KHBOIO TBOpPY Ha YypoOKax 3apyOiKHOI JiTeparypu. BigMmiHHICTB
IIKIJIBHOTO aHali3y XyJO0XHBOTO TBOPY BIJ JiTepaTypo3HaBdyoro. (OCHOBHI
MPUHIIUIH MKUIbHOTO aHAI3Y XYJI0)KHBOTO TBOPY 3apyODKHOT JIITEpaTypH.

6. Oco0aMBOCTI BHMBUEHHS EMIYHMX TBOPIB 3apyOiLKHOI sitepaTypu. [lpiopurterHi
METO/IM, MPUHOMHM Ta BUJIM HABYAIBHOI 1ISUIBHOCTI IPU BUBYEHHI €MIIYHUX TBOPIB.

7. Oco0aMBOCTI BUBYEHHS JIPUYHHUX TBOPIB 3apyOikHOI Jiteparypu. IIpiopuTeTHi
METO/IH, IPUHOMU Ta BUAM HABYAIBHOI N1SUIbHOCTI PYU BUBYEHH1 JTIPUYHUX TBOPIB.

8. OcoOnuBOCTI BUBYEHHSA JpaMaTUYHUX TBOPIB 3apyODLKHOI  JITEpaTypH.
[IpiopuTeTHl METOAM, MPUHAOMH Ta BHJIM HABUYAJIbHOI AISUIBHOCTI MPU BUBYEHHI
JIpaMaTUYHUX TBOPIB.

9. Oco0aMBOCTI BUBYEHHSI XUTTS 1 TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA B CTapIIMX Kiacax.
['onoBH1 3aBIaHHsA, OCHOBHI ()OpMU Ta METOAMYHI MPUHOMH BUBYEHHS Olorpadii
NUChMEHHHUKA Yy CTapIlii JaHIl 3araJlbHOOCBITHBHOI IIKOJIH.

10. ®opMyBaHHS TEOPETUKO-JIITEPATYPHUX MTOHATH HA YPOKaX 3apyODKHO1 TITEpaTypH.
["onoBHI 3aBIaHHS BUBYEHHS TEOPETUKO-TIITEPATYPHUX MOHITh Y CEPEIHIN KO
Ta iX MICIe Y HaBYaJIbHUX MTporpamMax. MeTon4H1 BapiaHTH BUBUYEHHS TEOPETUKO-
JTEPATyPHUX MOHSTH.

«Memoouka HasuanHA an2AlUCOKOI MOSU>

1. Difficulties in teaching pronunciation and the system of exercises.

2. The ways of conveying the meaning of the new words.

3. The main stages of teaching vocabulary and the typology of exercises.

4. Difficulties of teaching grammar and the main methods of presenting a new
grammar structure.

5. Difficulties in teaching listening comprehension and the stages of its teaching.

6. Linguistic and psychological characteristics of dialogue, the ways of its teaching.

7. Linguistic and psychological characteristics of monologue, the ways of its teaching.

8. Teaching basic and reading for detailed comprehension, stages of teaching reading.

9. Teaching writing, types of dictations, writing a letter to a pen-friend.

10.Testing grammar, vocabulary, listening comprehension, reading.

Ilepenik komyHikamugHux cumyayiit 3
Ilpakmuunozo Kypcy ananiiicokoi mosu

1. You are going to the mountains. You wonder what the weather will be like next
weekend. You refer to the meteorological site for the forecast. Is it favourable for
travelling or not? Give an account of what you have read.

2. Your friend procrastinates much and doesn’t cope with a lot of tasks and chores.
Advise him how to build a highly productive daily routine and manage to do
everything during the day.



3. More and more people are following a healthy diet. What role does healthy nutrition
play in our life and what are its components and rules? Which healthy food and
dishes does your diet include?

4. It is St. Nicholas's day and you are going shopping. What shops would you go to
and what purchases would you make to surprise your friends and relatives with?

5. You are giving a master class teaching your classmates how to prepare Ukrainian
national dish “Borshch”. Name the ingredients needed, their amount and the
procedure of cooking.

6. You are looking for a good friend as you’ve emigrated to another country. What
qualities must he or she possess in order to become your bosom friend? What
features of character do you appreciate in people and which ones do you condemn?
Is appearance important in choosing a friend?

7. You have won a money lottery and with this money you bought a house. Describe
its exterior and interior. Which room do you find the most comfortable and cosy?
What is your favourite place outside?Why?

8. Try to remember the last time you were ill with something and you had to consult a
doctor. What disease was it and how were you treated for it? Give useful tips how
to prevent getting ill and to strengthen your immune system.

9. 9.The weekend is approaching and you are planning it with your family. But the
weather is getting worse and you will have to stay at home for the whole week-end.
What activities will you be engaged in? Will it be a passive or active rest? Which
kind of rest do you generally prefer: active or passive?

10.Your cousin intends to master the English language. He attends English-speaking
courses but makes little progress. Give him several pieces of advice how to get a
better command of English and improve his language skills at home.

11.You are preparing a project on the geographical position of the UK and its climate.
What facts and information you will include?

12.Imagine you have got a chance to travel to any country of the world. Which one
would it be and why? Speak about the location, the population, the capital, the
culture, natural and architectural wonders.

13.Your friend has just come back from London. He told you a lot of interesting facts
about this city. Outline the history of its foundation, its main parts and describe the
famous sights he visited.

14.You are delivering a lecture on the history of Washington foundation and its places
of interest. What points would you outline in the lecture? What prominent people
are connected with it?

15.You have just read the book by one of the well-known English or American writers.
Describe the type of book, its main aspects: subject, author, plot, characters, the
ideas and the style of the novel/story.

16.You have just returned from Britain. Tell your friends about sports played or done
In this country. Be sure to mention their national kinds of sports.

17.Give a speech on the topic “Sports in my life”. What sports did you use to do in
your childhood and which of them do you practise now? Mention the benefits of
sports for our body and mind.

18.Your brother is flying to London. Inform him about the airport formalities he has to
complete before taking off and landing. Describe the procedure at the check-in
counter, customs, safety control and immigration office.



19.You are staying at the luxurious hotel in Venice. You are chatting with your family
via Skype and sharing your impressions about it (mention the name, the location of
the hotel, the kind of room, the conveniences and facilities, the quality of service
there).

20.You are at the Lviv railway station. Show your foreign friend around the terminal
describing the offices there and service they provide, e.g. a booking office, an
inquiry office, a left-luggage office, a lost- property office, a waiting-room.

21.Give a review of the best film you have ever seen to your colleagues. What makes
it good? Dwell on the merits of the film but also point out its drawbacks. Focus on
the film crew, its genre, cast, plot, message and rewards.

22.Remember your last visit to the Drohobych Music and Drama Theatre or any other
theatre. What was it like? Describe the hall and the stage and your activities
before/while/after watching the performance.

23.Your British friend wants to invite you for some concert but he doesn’t know about
your music tastes. Tell him about your favourite genres of music, singers and bands.
Explain your choice.

24.You are a TV reviewer. Criticize or approve of contemporary television providing
persuasive arguments. What is your favourite programme? Explain your choice.

25.You are a subscriber to a local weekly paper. Try to convince your friend to
subscribe to the same newspaper analyzing its sections.

26.As a Youtube blogger you are filming a video about the impact of the Internet on
our life. In your video you underline the positive and negative changes it brought
and you also acquaint the viwers with your favorite Internet resources, including
social media sites and possibilities they provide.

27.You are taking part in a students’ exchange program and your task at the politology
lesson is to give a presentation, featuring the topic “Independence Day. The
Constitution of Ukraine. The main Ukrainian milestones™.

28.As a political expert give a detailed characteristics of the American and British
political systems. What are their common and distinctive features? Focus on the
legislative, executive, judicial branches of power and bodies they are represented
by as well as political parties.

29.You are preparing an article with an analysis of the Ukrainian system of education.
Give a detailed information about it to your co-workers. Touch upon different stages
of education in Ukraine and the establishments they are represented by. What recent
reforms has Ukraine undergone and do you find them efficient?

30.Provide an analysis of the British educational system and the American one. Dwell
on the similarities and differences between them. Which one attracts you more and
why?

KPUTEPII OIIIHIOBAHHS AKOCTI IIAIOTOBKU CTYJEHTIB

KoxxHuil BUYyCKHUK TpaguLIMHUM ClIOCOOOM BUOUpAE OLIET, B SIKUM BKIIOUEHO
TEOPETUYHI Ta MPAKTUYHI 3aBJaHHS.

[TlinroToBKa 10 BIAMOBIAl HAa MUTaHHS OlIeTy TpuBae 30 XBUJIMH, IMICISI YOTO
CTYACHT MPUCTYMAE A0 BIAMOBIACH.
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PO3IIO/IIJI BAJIIB OLITHIOBAHHS BIIIIOBIJEN CTYJIEHTIB

3a pe3yJIbTaTaMu KBaJdiikaumiiiHOIr0 eK3aMeHy:
MOJILChKAa MOBA, MOJILChKA JIITEpaTypa, aHrIiiChKa MOBa, 3apyObKHA JIiTepaTypa, METOIuKa
HaBYaHHS MOJbCbKOI MOBHU, METOIMKA HABYAHHS MOJIBCHKOT JIITEpaTypH, HAaBYaHHS aHTJTIHCHKOT

MOBHU.

3a cneniajabHicTio 014 «Cepenns ocBita (Moga i jiTeparypa (moJibcbKa))»
OcsiTHs nporpama: «Cepennsi ocsita (MoBa i jgiTepaTypa (moJibcbKa, aHIJIiliCbKa)»

Teopernune nuTaHHs 3 MOJILCHKOT MOBH — 15 GaiB.
TeopeTudHe MUTaHHS 3 MOJIBCHKOT JTiTepaTypu — 20 OaiB.
TeopeTnune nuTanHA 13 3apyOiXkHOI JiTepaTypu — 15 Oainis.
[luTaHHs 3 METOIMKM HaBYaHHS (MOJBCHKOI MOBH, MOJICHKOI JITEpaTypH, 3apyOiKHOI

JTEpaTypH, aHTJIIHCEKOT MOBH) — 15 GaiiB.

1.
2.
3.
4.
5. KowmynikatupHa cutyanis — 20 6aiis.
6.

IlepeBeneHHs 0aJiiB B OHIHKY:

[IpakTiuHe 3aBaHHS 3 OJILCHKOI MOBH — 15 GaitiB.

CymapHa oniHka Ex3amenaniiina CymapHa oniHka Ouinka 3a
(y 6anax) OliHKA (y 6anax) mkajow ECTS
90-100 ,,BIIMIHHO” 90-100 A
75-89 ,J100pe” sé:gi 2
60-74 33 I0BITBHO” gg:gg E
0-59 ,,HE3aIOBLIBLHO” 35?:59 EX
CIIMCOK PEKOMEHI[OBAHOi JITEPATYPHU
IHonbcbka MOBa
a) OCHOBHA

KpaBuyk A. Jlekcukomorisi 1 KyiabTypa monschkoi moBu. T. I: Jlekcukonoris, ¢paszeonoris,
nekcukorpadis. Kuis, 2011.

KpaBuyk A. Ilonbchka MoBa — ykpaiHisaM. IMeHHa c1oBo3MiHa 3 eneMeHTamu ciuHTakcucy. JIbBiB, 2008.
KpaBuyk A. ITonsceka moBa. ['pamaruka 3 BnpaBamu. Kuis, 2015.

Banko M. Wyklady z polskiej fleksji. Warszawa, 2002.

Banko M. Z pogranicza leksykografii i jezykoznawstwa. Warszawa, 2001.



6. Buttler D., Kurkowska H., Satkiewicz H. Kultura jezyka polskiego. Zagadnienia poprawnosci
gramatycznej. Warszawa, 1973.

7. Dubisz S. Ewolucja systemu sktadniowego literackiej polszczyzny ogolnej w XX wieku // ,,Poradnik
Jezykowy”. 2004. Z. 5. S. 3-14.

8. Formy i normy, czyli poprawna polszczyzna w praktyce. Red. K. Mosiolek-Klosinska. Warszawa, 2001.

9. Garncarek P. Czas na czasownik. Krakow, 2002.

10. Grochowski W. Zarys leksykologii i leksykografii. Torun, 1982.

11. Inny stownik jezyka polskiego. Red. M. Banko. T. I, II. Warszawa, 2000.

12. Jadacka H. Kultura jezyka polskiego. Fleksja, stowotworstwo, sktadnia. Warszawa, 2013.

13. Jezyk polski. Poradnik Profesora Andrzeja Markowskiego. Warszawa, 2003.

14. Kania S., Tokarski J. Zarys leksykologii i leksykografii polskiej. Warszawa, 1984.

15. Klebanowska B., Kochanski W., Markowski A. O dobrej i ztej polszczyznie. Warszawa, 1985. S. 169—
241.

16. Krawczuk A. Leksykologia i kultura jezyka polskiego. T. 2: Kultura jezyka. Kijow, 2011.

17. Krawczuk A. Morfologia wspofczesnego jezyka polskiego (fleksja). Czgs¢ 1. Lwow, 2007.

18. Manczak W. Ile rodzajow jest w polskim? // , Je¢zyk Polski”. XXXVI, 1956. Z. 2. S. 116-121.

19. Medak S. Praktyczny stownik taczliwosci sktadniowej czasownikow polskich. Krakow, 2016.

20. Medak S. Stownik odmiany rzeczownikoéw polskich. Krakow, 2004.

21. Miodunka W. Podstawy leksykologii i leksykografii. Warszawa, 1989.

22. Nagorko A. Podreczna gramatyka jezyka polskiego. Warszawa, 2010.

23. Nagorko A. Zarys gramatyki polskiej (ze stowotworstwem). Warszawa, 2000.

24. Nowe studia leksykograficzne. Red. P. Zmigrodzki i R. Przybylska. Krakow, 2007.

25. Nowy stownik poprawnej polszczyzny. Red. A. Markowski. Warszawa, 1999.

26. Piotrowski T. Zrozumie¢ leksykografie. Warszawa, 2001.

27. Polanski E., Nowak T. Leksykon wiedzy o jezyku polskim nie tylko dla uczniow. Krakow, 2010.

28. Spiwak O., Jurkowski M. Ukrainsko-polski stownik syntaktyczny. Warszawa, 2003.

29. Wielki stownik poprawnej polszczyzny. Red. A. Markowski. Warszawa, 2008.

30. Wrébel H. Gramatyka jezyka polskiego. Krakow, 2001.

0) monaTkoBa
1. Bartnicka B., Satkiewicz H. Gramatyka j¢zyka polskiego. Podrecznik dla cudzoziemcow. Warszawa,
1999.
2. Bak P. Gramatyka jezyka polskiego. Warszawa, 1977.
3. Buttler D. Innowacje skfadniowe wspotczesnej polszczyzny. Warszawa, 1976.
4. Dolacka M. Z fleksjg na ty // Polszczyzna ptata nam figle: Poradnik jezykowy dla kazdego. Red. J.
Podracki. Warszawa, 1993. S. 55-114.
5. Encyklopedia jezyka polskiego. Red. S. Urbanczyk i M. Kucata. Wroclaw, 1999.
6. Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego. Red. K. Potanski. Wroctaw, 2003.
7. Formy 1 normy, czyli poprawna polszczyzna w praktyce. Red. K. Mosiotek-Klosinska. Warszawa, 2001.
8. Garncarek P. Nie licz na liczebnik. Warszawa, 2009.
9. Grochowski M. Teoretyczne i praktyczne problemy leksykografii // M. Grochowski. Zarys leksykologii i
leksykografii. Zagadnienia synchroniczne. Torun, 1982. S. 108-134.
10. Polszczyzna na co dzien. Red. M. Banko. Warszawa, 2006.
11. Jezyk polski. Encyklopedia w tabelach. Red. W. Mizerski. Warszawa, 2000.
12. Kita M. Wybieram gramatyke! Gramatyka jezyka polskiego w praktyce (dla cudzoziemcow
zaawansowanych). T. I, 1l. Katowice, 1998.
13. Kryzan-Stanojevi¢, Sawicka I. Cwiczenia z fleksji jezyka polskiego dla cudzoziemcow. Torun, 2007.
14. Kaleta Z. Gramatyka jezyka polskiego dla cudzoziemcow. Krakow, 1995.
15. Klemensiewicz Z. Podstawowe wiadomosci z gramatyki jezyka polskiego. Warszawa, 1981.
16. Medak S. Liczebnik tez si¢ liczy! Krakow, 2004.
17. Miodek J. Innowacje sktadniowe // Kultura jezyka w teorii i praktyce. Wroclaw, 1983. S. 73—76.
18. Nagoérko A. O stownikach a tergo // ,,Poradnik Jezykowy”. 1973. Z. 9. S. 553-559.
19. Szupryczynska M. Czy stopien przymiotnika jest w jezyku polskim kategorig fleksyjna? // Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica 2, 1980. S. 265-272.



20. Szober S. Gramatyka jezyka polskiego. Warszawa, 19609.

21. Tokarski J. Fleksja polska. Warszawa, 2001.

22. Uniwersalny stownik jezyka polskiego. Red. S. Dubisz. T. I-IV. Warszawa, 2003.

23. Urbanczyk S. Stowniki, ich rodzaje i uzytecznos¢. Wroctaw, 1967.

24. Zmigrodzki P. Leksykografia jako $rodek i przedmiot polityki jezykowej w XXI wieku. Perspektywy i
zagrozenia // Polska polityka komunikacyjnojezykowa wobec wyzwan XXI wieku. Red. S. Gajda, A.
Markowski i J. Porayski-Pomsta. Warszawa, 2005. S. 140-147.

B) IHTEPHET-PECYPCH

https://sjp.pwn.pl/slowniki/s%C5%820wnik-poprawnej-polszczyzny.html

https://sjp.pwn.pl/poradnia

https://polszczyzna.pl/

Korpus Redakcji Sfownikow Jezyka Polskiego PWN // http://korpus.pwn.pl

Narodowy Korpus Jezyka Polskiego // http://nkjp.pl

Stownik jezyka polskiego PWN https://sjp.pwn.pl/

Stowniki dawne 1 wspotczesne. Internetowy przewodnik edukacyjny. Red. M. Banko, M. Majdak, M.
Czeszewski http://www.leksykografia.uw.edu.pl

IoubcbKoi JgiTeparypu

CepennboBiuus

Michatowska Teresa, Sredniowiecze, Warszawa: PWN, 2000.

2. Wyobraznia $redniowieczna, pod red. T. Michatowskiej, Warszawa: Instytut Badan Literackich,
1996.

3. Michatlowska Teresa, Sredniowieczna teoria literatury w Polsce. (Rekonesans), Wroctaw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2007.

4. Michatowska Teresa, Literatura polskiego sredniowiecza wobec poetyki europejskiej (,,natus
difficilis”), Warszawa: Instytut Badan Literackich, 2008.

5. Michatowska Teresa, Literatura polskiego sredniowiecza. Leksykon, Warszawa: PWN, 2011.

6. Wydra Wiestaw, Polskie piesni Sredniowieczne: studia o tekstach. Warszawa: Instytut Badan
Literackich PAN, 2003.

7. Chrestomatia staropolska: teksty do roku 1543, wybor i oprac. Wiestaw Wydra i Wojciech Ryszard
Rzepka, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 2004.

8. Stownik literatury staropolskiej. Sredniowiecze, Renesans, Barok, pod red. Teresy Michatowskiej,
przy udziale B. Otwinowskiej, E. Sarnowskiej-Temeriusz, Wroctaw: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 2002.

9. Witczak Tadeusz, Literatura Sredniowiecza, Warszawa: PWN, 1999.

10. Woronczak Jerzy,Studia o literaturze s$redniowiecza i renesansu, Wroctaw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, 1993.

Penecanc

1. Ziomek Jerzy, Renesans, Warszawa: PWN, 2014,

2. Ziomek Jerzy, Literatura Odrodzenia, Warszawa: PWN, 1999.

3. Borowski Andrzej, Renesans, Warszawa: PWN, 2002.

4. Lektury polonistyczne. Sredniowiecze — renesans — barok, t.1, t.2., t.3, pod red. A. Borowskiego,
J. S. Gruchaty, Krakow: Universitas, 1997 (t.1-2), 1999 (t.3).

5. Slownik literatury staropolskiej. Sredniowiecze, Renesans, Barok, pod red. Teresy Michatowskiej,
przy udziale B. Otwinowskiej, E. Sarnowskiej-Temeriusz, Wroctaw: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 2002.

6. Burckhardt Jacob, Kultura Odrodzenia we Wtloszech. Proba ujecia, przet. M. Kreczowska,
Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1991.
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Lipinska E., Dambska E.G. Kiedy$ wrécisz tu... Cz. 1. Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla
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